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DE

Dieses Produkt sollte
nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installiert werden, um
eine
ordnungsgemafe
Funktion zu
gewahrleisten und
Wasserschaden zu
vermeiden.

Prifen Sie das
Produkt vor der
Installation auf
Beschadigungen.
Verwenden Sie keine
beschadigten Teile,
da diese Lecks oder
Fehlfunktionen
verursachen kénnen.

Stellen Sie sicher,
dass alle
Verbindungen fest
und dicht sind, um
Lecks zu vermeiden.
Uberpriifen Sie
regelmafig auf
Anzeichen von
Undichtigkeiten.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit scharfen
oder heilRen
Gegenstanden, die
den Kunststoff

beschadigen kénnten.

Achten Sie darauf,
dass keine korrosiven
Chemikalien in den
Siphon gelangen, die
das Metall angreifen
koénnten.

Vor der Installation
alle elektrischen
Verbindungen
trennen. Arbeiten Sie
niemals an
elektrischen Geraten,
wahrend diese mit
Strom versorgt
werden.

Stellen Sie sicher,
dass alle elektrischen
Komponenten
wasserdicht
abgedeckt sind, um
Kurzschlusse und
Stromschlage zu
vermeiden.

Installieren Sie den
Siphon nicht in der
Nahe von
Hitzequellen, um
Schaden durch Hitze
zu vermeiden.

EN

This product should
only be installed by
qualified personnel to
ensure proper
function and prevent
water damage.

Check the product for
damage before
installation. Do not
use damaged parts as
they may cause leaks
or malfunction.

Make sure all
connections are tight
and sealed to avoid
leaks. Check regularly
for signs of leaks.

Avoid contact with
sharp or hot objects
that could damage the
plastic.

Be careful not to let
any corrosive
chemicals get into the
siphon as they could
attack the metal.

Disconnect all
electrical connections
before installation.
Never work on
electrical equipment
while it is powered.

Make sure all
electrical components
are covered with
waterproof covers to
avoid short circuits
and electric shocks.

Do not install the
siphon near heat
sources to avoid heat
damage.

FR

Ce produit ne doit étre
installé que par du
personnel qualifié
pour garantir son bon
fonctionnement et
éviter les dégats des
eaux.

Vérifiez le produit
pour déceler tout
dommage avant
I'installation. N'utilisez
pas de piéces
endommagées car
elles pourraient
provoquer des fuites
ou des
dysfonctionnements.

Assurez-vous que
toutes les connexions
sont bien serrées pour
éviter les fuites.
Vérifiez régulierement
les signes de fuites.

Evitez tout contact
avec des objets
pointus ou chauds qui
pourraient
endommager le
plastique.

Assurez-vous
qu'aucun produit
chimique corrosif ne
pénétre dans le
siphon qui pourrait
attaquer le métal.

Débranchez toutes les
connexions
électriques avant
I'installation. Ne
travaillez jamais sur
des appareils
électriques lorsqu’ils
sont sous tension.

Assurez-vous que
tous les composants
électriques sont
recouverts de maniére
étanche pour éviter
les courts-circuits et
les chocs électriques.

Pour éviter les
dommages causés
par la chaleur,
n'installez pas le
siphon a proximité de
sources de chaleur.

IT

Questo prodotto deve
essere installato solo
da personale
qualificato per
garantire il corretto
funzionamento e
prevenire danni
causati dall'acqua.

Controllare il prodotto
per eventuali danni
prima
dell'installazione. Non
utilizzare parti
danneggiate poiché
potrebbero causare
perdite o
malfunzionamenti.

Assicurarsi che tutti i
collegamenti siano
serrati e serrati per
evitare perdite.
Controllare
regolarmente
eventuali segni di
perdite.

Evitare il contatto con
oggetti taglienti o caldi
che potrebbero
danneggiare la
plastica.

Assicurarsi che nel
sifone non penetrino
sostanze chimiche
corrosive che
potrebbero attaccare il
metallo.

Scollegare tutti i
collegamenti elettrici
prima
dell'installazione. Non
lavorare mai su
apparecchi elettrici
mentre sono
alimentati.

Assicurarsi che tutti i
componenti elettrici
siano coperti e
impermeabili per
evitare cortocircuiti e
scosse elettriche.

Per evitare danni da
calore, non installare il
sifone vicino a fonti di
calore.

NL

Dit product mag
alleen worden
geinstalleerd door
gekwalificeerd
personeel om een
goede werking te
garanderen en
waterschade te
voorkomen.

Controleer het product
véor installatie op
beschadigingen.
Gebruik geen
beschadigde
onderdelen,
aangezien deze
lekkages of storingen
kunnen veroorzaken.

Zorg ervoor dat alle
verbindingen goed
vastzitten om lekken
te voorkomen.
Controleer regelmatig
op tekenen van
lekkage.

Vermijd contact met
scherpe of hete
voorwerpen die het
plastic kunnen
beschadigen.

Zorg ervoor dat er
geen bijtende
chemicalién in de
sifon terechtkomen
die het metaal kunnen
aantasten.

Ontkoppel alle
elektrische
aansluitingen voor de
installatie. Werk nooit
aan elektrische
apparaten terwijl deze
onder spanning staan.

Zorg ervoor dat alle
elektrische
componenten
waterdicht zijn
afgedekt om
kortsluiting en
elektrische schokken
te voorkomen.

Om schade door hitte
te voorkomen, mag u
de sifon niet in de
buurt van
warmtebronnen
installeren.

ES

Este producto solo
debe ser instalado por
personal calificado
para garantizar un
funcionamiento
adecuado y evitar
dafios por agua.

Verifique el producto
en busca de dafios
antes de la
instalacion. No utilice
piezas danadas ya
que pueden provocar
fugas o mal
funcionamiento.

Asegurese de que
todas las conexiones
estén apretadas y
apretadas para evitar
fugas. Compruebe
periédicamente si hay
signos de fugas.

Evite el contacto con
objetos punzantes o
calientes que puedan
dafar el plastico.

Asegurese de que no
entren en el sifon
productos quimicos
COrrosivos que
puedan atacar el
metal.

Desconecte todas las
conexiones eléctricas
antes de la
instalacion. Nunca
trabaje en dispositivos
eléctricos mientras
estén encendidos.

Asegurese de que
todos los
componentes
eléctricos estén
cubiertos a prueba de
agua para evitar
cortocircuitos y
descargas eléctricas.

Para evitar dafios por
calor, no instale el
sifén cerca de fuentes
de calor.

cz

Tento vyrobek by mél
instalovat pouze
kvalifikovany
personal, aby byla
zajisténa spravna
funkce a aby se
zabranilo poskozeni
vodou.

PFed instalaci
zkontrolujte, zda
vyrobek neni
poskozen.
Nepouzivejte
poskozené dily,
protoZe mohou
zpusobit netésnosti
nebo poruchy.

Ujistéte se, ze
vSechny spoje jsou
tésné a tésné, aby
nedoslo k uniku.
Pravidelné kontrolujte
znamky netésnosti.

Vyvarujte se kontaktu
s ostrymi nebo
horkymi pfedméty,
které by mohly
poskodit plast.

Dbejte na to, aby se
do sifonu nedostaly
Z2&dné korozivni
chemikalie, které by
mohly napadnout kov.

Pred instalaci odpojte
vSechna elektricka
pfipojeni. Nikdy
nepracujte na
elektrickych
zafizenich, pokud
jsou pod napétim.

Ujistéte se, Ze jsou
vSechny elektrické
soucasti vodotésné,
aby nedoslo ke zkratu
a Urazu elektrickym
proudem.

Abyste predesli
poskozeni teplem,
neinstalujte sifon v
blizkosti zdroju tepla.
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HR

Ovaj proizvod smije
instalirati samo
kvalificirano osoblje
kako bi se osiguralo
pravilno funkcioniranje
i sprijecilo ostecenje
vodom.

Prije ugradnje
provijerite je li proizvod
ostecen. Nemojte
koristiti oStecene
dijelove jer mogu
uzrokovati curenje ili
kvarove.

Provijerite jesu li svi
spojevi Cvrsti i Cvrsti
kako biste izbjegli
curenje. Redovito
provjeravajte ima li
znakova curenja.

Izbjegavajte kontakt s
ostrim ili vruéim
predmetima koji bi
mogli ostetiti plastiku.

Pazite da u sifon ne
dospiju korozivne
kemikalije koje bi
mogle napasti metal.

Prije instalacije
odspojite sve
elektri¢ne prikljucke.
Nikada nemojte raditi
na elektricnim
uredajima dok su pod
naponom.

Provijerite jesu li sve
elektricne
komponente
vodootporne kako
biste izbjegli kratki
spoj i strujni udar.

Kako biste izbjegli

ostecenje toplinom,
ne postavljajte sifon
blizu izvora topline.

Si

Ta izdelek naj namesti
samo usposobljeno
osebje, da se zagotovi
pravilno delovanje in
prepreci Skoda zaradi
vode.

Pred namestitvijo
preverite, ali je izdelek
poskodovan. Ne
uporabljajte
poskodovanih delov,
ker lahko povzrocijo
puscanje ali okvare.

Prepri€ajte se, da so
vse povezave tesne in
tesne, da preprecite
puscanje. Redno
preverjajte znake
puscanja.

|1zogibajte se stiku z
ostrimi ali vro€imi
predmeti, ki bi lahko
poskodovali plastiko.

Prepri¢ajte se, da v
sifon ne pridejo jedke
kemikalije, ki bi lahko
poskodovale kovino.

Pred namestitvijo
odklopite vse
elektricne povezave.
Nikoli ne delajte na
elektriénih napravah,
ko so pod napetostjo.

Prepricajte se, da so
vse elektricne
komponente
vodoodporne, da
preprecite kratke stike
in elektri¢ni udar.

Kako biste izbjegli

ostecenje toplinom,
ne postavljajte sifon
blizu izvora topline.

HU

Ezt a terméket csak
szakképzett
személyzet telepitheti
a megfelel6 mikodés
biztositasa és a
vizkarok elkerilése
érdekében.

Beszerelés el6tt
ellenérizze, hogy a
termék nem sértlt-e.
Ne hasznaljon sérdlt
alkatrészeket, mert
szivargast vagy hibas
mikodést
okozhatnak.

A szivargasok
elkerlilése érdekében
gy6z6djon meg arrol,
hogy minden
csatlakozas szorosan
és szorosan van.
Rendszeresen
ellenérizze a
szivargas jeleit.

Kerllje az éles vagy
forré targyakkal valo
érintkezést, amelyek
karosithatjak a
mianyagot.

Ugyeljen arra, hogy
ne kerdljon olyan
korroziv vegyszer a
szifonba, amely
megtamadhatja a
fémet.

Szerelés el6tt
valassza le az 6sszes
elektromos
csatlakozast. Soha ne
dolgozzon elektromos
eszk6zokon, amig
azok aram alatt
vannak.

A rovidzarlat és az
aramiités elkeriilése
érdekében gy6z6djon
meg arrol, hogy
minden elektromos
alkatrész vizallé
legyen.

A hékarosodas
elkeriilése érdekében
ne szerelje fel a
szifont héforrasok
kozelébe.
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DE

Vermeiden Sie den
Kontakt des Siphons
mit starken
Chemikalien, die das
Material beschadigen
koénnten.

EN

Avoid contact of the
siphon with strong
chemicals that could
damage the material.

FR

Evitez tout contact du
siphon avec des
produits chimiques
puissants qui
pourraient
endommager le
matériau.

IT

Evitare il contatto del
sifone con prodotti
chimici forti che
potrebbero
danneggiare il
materiale.

NL

Vermijd contact van
de sifon met sterke
chemicalién die het
materiaal kunnen
beschadigen.

ES

Evite el contacto del
sifén con productos
quimicos fuertes que
puedan dafnar el
material.

cz

Zabrarite kontaktu
sifonu se silnymi

chemikaliemi, které by

mohly poskodit
material.

HR

Izbjegavajte kontakt
sifona s jakim
kemikalijama koje bi
mogle ostetiti
materijal.

Si

I1zbjegavajte kontakt
sifona s jakim
kemikalijama koje bi
mogle ostetiti
materijal.

HU

Kertlje a szifon
érintkezését erés
vegyszerekkel,
amelyek karosithatjak
az anyagot.



